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Székelyföldi Krónika 2001.
(2001. július 14-23.)

2001. július. 14. (szombat, első nap)

Első nap az „erdélyi vadonban”, legalábbis nekem. Kissé megkésett csapatunk este fél kilenc után, félhomályban kezdte felverni sátrait. Bár mi már pénteken elindultunk, s megaludtunk egy kis faluban, de mégse időben érkeztünk meg, szerencsére nem voltunk egyedül. 

Ebben a szürkületben már nem igazán bíztunk megérzéseinkben, hogy jó helyre sikeredett-e sátraink elhelyezése, de mint reggel kiderült, nem csalt szimatunk. Igaz én vagyok (mi vagyunk) többek közt a táborhely szélén, s ez némi alvási zavarokat idézett elő nálam (medvék, stb.). 

Pára van, de túl éltem, s abban a különös megtiszteltetésben részesültem, hogy én írom itt létünk első napjait krónikánkba! Először persze furcsának, nem!, inkább érdekesnek találtam ezt a szokást, de nagyon tetszik. 

Mahner Orsi

2001. július. 15. (vasárnap, második nap)

Reggel – délelőtt, kinek mi – miután már elvileg mindenki kipihente utazási fáradalmait, környékünk felfedezésére indultunk Zsigmond Enikő vezetésével. Ez Robinak igazán mélyrehatóan sikeredett, de erre a későbbiekben még visszatérek. 


Szóval, miután nehezen összeszedelődzködtünk, s végre elindultunk, ráadásul ez a legnagyobb melegben sikerült. Röpke kis túra volt, fürdéssel egybekötve. Először is a közelben mohos tőzegláp vidékre tévedtünk, ahol Enikőtől megkapva a kivételes csapat címet, a tanúton túlra is bekukkanthattunk. Nagyon érdekes, mintha egy óriási szivacson lépkedtünk volna. A végére kissé már szédültem a bizonytalan talajon. Helyenként kicsi tavacskákkal (ördög szemei) találtuk szembe magunkat, amibe ajánlatos volt nem bele menni. Egyrészt savassága miatt, másrészt fennállt az elsüllyedés veszélye, amit Róbert tapasztalt is, bár abszolút távol mindegyik tavacskától. Nem tudom hogy sikeredett, egyszer csak arra lettem figyelmes, Robi combig eltűnt a lápban. A pillanatnyi meghökkenés után iszonyú röhögő görcsöt kaptam, s nyúltam a fényképezőgépért, hogy megörökítsem eme ritka pillanatot. Ahogy észrevettem, nem csak én éltem a lehetőséggel. Csak egyetlen segítő kezet láttam, a többiek kattogtatták gépüket, sőt valaki messzebbről kiabált: „várj még, ne gyere ki!” címszóval. Nem tudom ő hogy élte át, de mi jót vidultunk az eseten. 


Tovább haladva egy kilátóhoz értünk, ami a Szent Anna tóra adott panorámát, lombozattal együtt. Végső célunk a tó volt, ahol e meleg nap után lehűtöttük „habtesteinket”. Kellemes volt ebben a krátertóban megmártózni, az otthoni koszos bányatavak után. A bátrabbak – úgy értem a sportemberek – átúszták ezt a kis távot, ami persze nekem is ment volna, ha megerőltetem magam ...eh ... eh. 


Visszatérvén táborhelyünkre, finom káposztát ettünk Lujzika (szakácsnő) jóvoltából. Áldjuk őt! Majd kipróbáltam (nem csak én persze) tábori zuhanyunkat, ami számomra szintén újdonság volt, s igen jól esett egy napi nem zuhanyozás után. Profi megoldás, azt kell, hogy mondjam… Tisztán, kipihenten, s jóllakottan, miután anyáék visszajöttek vízbeszerző útjukról, hoztak egy jó hírt is magukkal – mármint szerintük az volt, de hamar kiderült az ellenkezője – miszerint meginvitáltak egy csapat biciklis fiút mellénk.


Erre a fiatal leánykák szemei (az enyém is persze) felcsillantak, de mint kiderült, pechünkre fiatalok még. Sebaj, van ez így! Mindenesetre örülök, hogy eljöttem. Új, érdekes embereket, dolgokat, tájakat ismerek meg (eddig bejött), végre más „vizekre evezek”. Bár a medvéktől még mindig tartok (nem barátkoztunk össze velük eddig, lehet, hogy ki is hagynám). Éjszaka a horkolók hallatán mindig azt képzelem, hogy egy vadállat van a sátram mellett, és biztos most próbál rám törni, de hamar megnyugtatom magam, mire ismét hallok valamit, de ez ismét csak, hm… még jó hogy csak Robi vagy Anya féle horkantás vagy mi?! (Másra nem merem kenni.) Bocsi a lebuktatásért! Szóval durván jó ez a hely!

Mahner Orsi

2001. július 16. (hétfő, harmadik nap)

Reggel mulatságos dologra ébredtem: egy párbeszédet hallottam a sátrunk mellett Mónika és Jani között. Jani úgy szólt Mónikához: „Szép vagy, szép, de a tükör szerint én százszor szebb vagyok nálad!”

A reggel többi része a szokásos módon telt. A túra útvonala a tegnapi kilátó felé vezetett. A kilátó után Tusnádfürdő felé indultunk. Az „öregek” mentek előre, és egyszer s mindenkorra eltűntek a hátul lemaradó „fiatalok” szeme elől. Megkezdődött lefelé a szerpentin. Egy darabig még hallottuk (Hanna, Zsófi, Ági, Péter, Balu és jómagam) a mögöttünk haladó dalospacsirta Lackót, aki vígan fütyörészett. Kisebb-nagyobb rövidítések után megérkeztünk az Apor forráshoz, ahol egy kis pihenő következett és egy hegyibeszéd. A pihenés után elindultunk Tusnádfürdő utcái között, hogy megmásszuk a Sólyomsziklát. Páran úgy döntöttek, hogy inkább nem jönnek fel velünk. Így hát megfogyatkozva elindultunk a 35 °C-os hőségben felfelé. Hosszas felfelé menetelés elteltével felértünk a szikla tetejére. Fönn gyönyörű panoráma tárult elénk. Alattunk Tusnádfürdő, előttünk a szemben levő hegyek mutogatták zöld ormaikat. Pár fénykép és energiapótlás után elindultunk lefelé.

Sikeresen leérkeztünk, és már indultunk is tovább, hogy pár ember bemenjen a strandra. Páran úgy döntöttünk (Mónika, Orsi, Ági, Robi, Bandi bácsi, Feri bácsi, Apa és én), hogy lemegyünk az Olt partjára, és ott megmártózunk. A férfiak inkább sörben fürödtek, miután Robi tíz üveg sört húzott elő hátizsákjából. Mónika, Cs. Ági szerint, nyomban ráhúzta magát egy üveg sörre. Cs. Ági, mikor már mindenki az üveg sör felénél tartott, Albert keksszel kínált minket, ehhez Robi egy kis versikét költött:

Albert keksz, a kekszek keksze,

Homoszex, a szexek szexe.

Erre persze mindenki kinyúlt a földön, persze csak a nevetéstől. 

Pár lány (Mónika, Orsi, Reszegey Ági, Gabi és jómagam) megmártóztunk a hűsítő vízben, és még egy függőhídon is „hajókáztunk”. Mikor mindenki megérkezett, elindultunk haza. A haza vezető út is fárasztó volt, persze gyalog, mert, akik már nem bírták a gyűrődést, autóval mentek a táborba vissza. Pár órás lefelé baktatás után a jelzéseket követve megpillanthattuk a sátrainkat és az autókat. Cs. Ági, aki autóval jött fel, lelkesen mondta a beérkezőknek, hogy hányadikak lettek. 

Hamarosan megkezdődött az esti élet. A finom vacsora után elkezdődött az iszogatás és az éneklés, ja, meg a beszélgetés, ami folyt és folyt késő estig…



Doma Petra

2001. július 18. (szerda, ötödik nap)

Az előző nap – az úgynevezett hosszú túra – megviselte a csapat néhány tagját. 


Már este eltűnt a csodálatos kék ég a csillagokkal együtt. A Tóbérci legelő (Dél-nyugat) felől sátrainkat borzoló szél süvített az öreg fák között. Volt, akinek erről a süvítésről eszébe jutott, hogyan tudja az erősödő szél az ilyen hatalmas fákat - mint amilyenek alatt mi sátorozunk – pillanatok alatt a földre teríteni. Az elbeszélés során jutott el a tudatunkig, hogy a bizony a táborhelyen gyökerestől kidőlt hatalmas platán és bükkfákat nem a barnamedve, hanem a „nemere” döntötte földre. Rigó Laci meg is jegyezte: sohasem sátoroz vastag fa alatt az erdőben. Igaz, most is a tisztás szélén vert sátrat, mondván, inkább a napsütés, mintsem a fa dereka alatt nyögdécseljen. Ezt Enikő és Laci bácsi is helyeselték, ők is úgy vélték, rossz helyen sátoroznak. 


Vacsora után az eső bezavarta a csapat nagy részét a sátrakba, s amíg az álom puha szárnyai be nem csukták szemünket, hallgattuk a szél süvítését, az esőcseppek kopogását és a szép énekeket. Az „énekkarosok” késő éjszakáig gyakoroltak, előszedve tarsolyukból szebbnél-szebb énekeket. Rigó Laci eddig elrejtett tehetségét ismerhettük meg énekei során, és ugyancsak csodálattal hallgattuk a „kis Laci” gitárkíséretét, szóló számait is. 


Szerda reggel nem kellett sietni az ébresztővel. Mindenki addig aludt, ameddig csak akart. Az ügyesebbek – Ági, Gabi, a két Kati – a szokásos reggeli előkészítésnél szorgoskodtak. A reggeli – mint mindig, ma is bőséges volt – után kezdtük a csomagolást. Először a saját cókmókunk került rendbe a sporttáskákba, majd a kocsiba. Ezután a közös. Alapos gondot fordítottunk arra, hogy egy szemernyi szemetet se hagyjunk magunk után. Jani a zuhanyozó fülkét és tükröt mentette meg a következő szezonra, Misi pedig a Wasser Closed feliratú illemhelyiséget, ahol azonban vízöblítés nem volt - csak esetenként – de ennek ellenére tökéletesen betöltötte funkcióját. Én személyesen ragaszkodtam a lemosáshoz, fertőtlenítéshez, igaz, Gabi és Kósa Kati nem hagytak érvényesülni, mindenáron részesülni kívántak eme ténykedés által nyújtott gyönyörökből. 10 óra körül végeztünk. Utolsónak Laci – Ági sátra került lebontásra. Miután Jani és Gyuri kisbusza csaknem – ha nem jobban – megtelt, mint idefelé jövet, a szemetes zsákokat már nem tudták begyömöszölni. Így aztán gyorsan licitálni lehetett a zsákokra, zacskókra – ki hányat tud megcsípni – míg mindegyik el nem tűnt valamelyik kocsi mélyében. (Nekünk hármat sikerült megcsípni.) Útnak indultunk. 


Lacitól útközben járművenként 1-1 kürtőskalácsot kaptunk. Csíkszeredán pihenőt tartottunk. Laciék kis időre „elvesztettek” bennünket, de nagy örömünkre megtaláltuk őket. (Nem is olyan könnyű megszabadulni tőlünk!) Laci a piacon pityókát és húst vett, én örömmel fedezetem fel túravezetőnk, Zsigmond Enikő könyveit egy könyvesboltban, melyeket Misi meg is vásárolt nekem. 


Ezt követően folytattuk utunkat Hargitafürdőre, a Trazmar szállóba. Kedves házaspár fogadott bennünket. Gyuriékra gondoltunk, valószínű ők már alaposan elfáradtak Királykőn. Gyuri, Petra, Mónika, Feri, Bandi és Robi beiktattak maguknak egy kis erősítő túrát. Miután elhelyezkedtünk, elővettük új szerzeményeinket (könyvek, térképek) és készültünk a következő napi túrákra. Csodálatos helyen voltunk. Tőlünk Északra a Hargita, Délre a Hargita. Körös – körül lenyűgöző látvány. Tudtuk, hogy csodálatos napok várnak ránk. Este vacsora, vidám cseverészés, majd alvás, erőgyűjtés a holnapi napra. 

Csimáné Pócsa Anna

2001. július 19. (csütörtök, hatodik nap)

Madaras-tető

I.

Az öreg, kimustrált Vauxhall gépkocsi szívós kitartással kapaszkodott felfelé a kanyargós hegyi úton. A hegy lábánál rendezetlen sorokban, őrszemként sorakozó kőtömbök előtt, melyeket a természet őrangyala - mint egykor nagyanyám az egymást taposó kiscsibék elé feneketlen köténye ráncaiból s friss magot – egy varázslatosan hanyag mozdulattal hintett szét, nyikorogva fékezett, s a fáradt motor megkönnyebbült köhintéssel adta vissza a hargitai táj nyugalmát. 


A kormány mögül testes, magas férfi kászálódott elő, a napfénytől szikrázó égbolt felé nyújtóztatva a hosszú úttól elzsibbadt tagjait, nadrágjából kitüremkedett, gyűrött ingén hideg, nedves foltot hagyott a kopott bőrülés. 


Talán a hirtelen támadt csend, talán a csomagtartó ásítása, kócos, élénk tekintetű, fürge kisfiút csalt elő a hátsó ülés pokrócokkal párnázott védőleléséből, attól tartva, tán ottfelejtik. 


A férfi halk szisszenéssel nyugtázta izzadságtól nedves ingére feszülő, sokat látott, viseltes katonai hátizsák sikamlós ingerkedését, elismerően biztató mosollyal simítva végig a kisfiú izgalomtól sugárzó arcát, egy mozdulattal feje fölé emelvén, mintegy megmutatva, védelmébe és oltalmába ajánlva a hegy védőszentjének a jövőt, majd nyakába engedve, határozott, magabiztos léptekkel indult Madaras-tető büszkén, de hívogatóan tornyosuló csúcsai felé. 

II. 

Hajnali két óra. Csomagok súlya alatt görnyedezve, kabáttolvajt meghazudtoló ügyességgel surranok végig a lépcsőházon, nem akarván megzavarni a ház békés nyugalmát. Naiv együgyűséggel azt tévedvén, kijátszhatom a földszinti lakó hasonlóképpen földszintes kutyájának idegesítő éberségét. 


Persze ez – mint eddig még minden alkalommal – most is kudarcba fulladt. A kotorék indiszkrécióján háborogva, könyörtelen morgásától, csaholásától kísérve fordulok vagy hússzor lakásom és a ház előtt parkoló gépkocsi között. 

Nehezen indult ez a szabadság. Zűrzavaros évet tudhatok magam mögött. A szokványos munkahelyi nehézségeket tovább bonyolító helyrehozhatatlanul zátonyra futott párkapcsolat, a magánéleti problémák elől struccpolitikusként munkába temetkező magatartás eredményeként hajlamos az ember felülértékelni önnön nélkülözhetetlenségét. Így az indulás előtti, egyebekben már szabadságként kivett nap is munkával telik, igyekezvén elsimítani a későbbi lelkiismeret-furdalásnak táptalajt adó esetleges mulasztások utolsó egyenetlenségeit. 

A motorház tetején támaszkodva búcsúcigaretta parázsló fényénél gyors leltár a csomag- és utastérbe gyömöszölt szükséges és szükségtelen útiholmi fölött. A visszapillantó tükörből még nyugtázom a gyermekülés foglyaként megadó beletörődéssel alvó kisfiam melegséget sugárzó jelenlétét, majd kezem gépiesen nyúl az indítókulcs felé, hogy a szunnyadó város figyelmetlenségét kihasználva, surrogó gumikon száguldjak a találkozóhelyként megjelölt ártándi határátkelőhely felé. 

III. 

Még egyszer ellenőrzöm Vámos Laciéktól kedvesen rendelkezésemre bocsátott „Háti-Péter”-re erősített, napi felszereléstől duzzadó oldaltáskákat. Életmentő felszerelés, esőkabát, lámpa, tájoló, térkép, elemózsia, kulacs, mindent rendben találok. 


Most kivételesen mesterem, és barátom Mályi Józsi is elégedett lenne velem, azután sietve csatlakozom a turistaház udvarán készülődő társaimhoz. Szép számmal vagyunk, a hátsó kapun kiáramló csapatunk hosszan kígyózik a Csicsói-Hargita oldalába kapaszkodó meredek erdei ösvényen. Szinte teljes a létszám, csak a Doma Gyurival fémjelzett „Zerge-csapat” kolbászol még valahol a Király-kő környékén. Egyebekben őszintén sajnálom, hogy nem mehettem velük. 


Negyvenöt percnyi be- és kimelegítő tempós menetelés után érünk a Kopasz-gerinc oldalában lévő első forráshoz. Enikő elégedett teljesítményünkkel, és jutalmul szusszanásnyi pihenőt engedélyez, amit septiben a Hargita bemutatására használ fel. A gerincösvény mentén az udvarhelyi oldalon megyünk tovább. Elérjük a Vargyas-patak kráterét, majd újabb pihenési és vízvételezési lehetőség az összeomlott erdészház mellett, majd rendíthetetlenül baktatunk tovább. Utunk előbb a Madéfalvi-, majd a Rákosi-Hargita oldalában kanyarog. 


Levente, aki felháborodottan utasította vissza a „Háti-Péter” ajánlotta kényelmet, apró lábával az út jelentős részén hősiesen küzdött a terep nehézségeivel. Húzzuk-vonjuk. Természetesen ennek megfelelően rendesen le is maradunk, csak a pihenőknél érjük utol a csapatot. Végre fárad, felkéredzkedik. Hol Pataki Janit, hol engem tüntet ki figyelmével, nyakunkban cipelhetjük kilométereken át. Most éppen én vagyok a kiválasztott. A lábát lógázza, bal kezével a fülembe csimpaszkodik, a jobbal a fejemen veri a taktust, közben zeng az erdő az ajbékolásától. 


Holmi Micimackóról regél, akinek teljesen elment az esze, hogy pont hóviharban támadt kedve bizonyos Malacka nevű gyanús egyénnel rendezni némi mézesüveg körül keletkezett vitát. Még néhányszáz méter és kiköpöm a pick-upom, mormogom…


S végre, ott, ahol a szuszogtató erdei ösvény a madaras, napfénytől szikrázó nagy pusztájába simul, mint Csoma Pista megelevenedett jelzőoszlopa, újdonsült túratársunk és barátunk, Andrea ragyog biztatóan, csibészes mosolyával jelezvén, hogy felértünk. Még néhány méter és megkönnyebbülten roskadunk le a mezős szélén kialakított emlék és irányjelző pont körül. Fényképezés, majd Enikő tart ismertetőt a Hargita nagy megszállott öregjéről, Csoma Pistáról, aki – mint a menedékház gondnoka – ötven évet dolgozott, és élt kint a hegyek között. 


Rövid pihenő után indulunk Madaras-tető 1801 méter magasan lévő kopasz csúcsa felé. Az út fáradalmait hősiesen tűrő Laci bácsi és Csordás Ági úgy dönt, hogy a közelben lévő Madarasi-Hargita turistaháznál vár be bennünket. 


Áfonyabokrok, borókafenyők között sziklás terepen közeledünk a csúcs felé. Valami különös izgalmat érzek, indulatok, emlékfoszlányok kavarognak bennem. Végre felérünk. Ezerszer felidézett, ismerős kép fogad, minden úgy, ahogyan emlékeimben élt. Talán csak a festői sziklák lettek öregebbek, talán én is, de rajtuk nem foghatók tetten az elmúlt évek. Ritka, kivételes ajándék a csodálatosan tiszta idő. Élvezzük a csodálatos panorámát. Keleten Nagy-hagymás, a Csíki-havasok, közöttük a Felcsíki-medence és távoli falvak sziluettjei látszanak. Délen a Csomád-hegytömb – a Szent Anna-tó és környéke –, a Csukás-hegység, Bucsecs, Király-kő és a Háromszéki-havasok. Délnyugatra Fogaras csipkéi, nyugatra a Hargita-plató, Zetelaka és Ivó egy része, az Erdélyi-medence peremvidéke. Északra a Görgényi-havasok, előtte Fertő és Ostoros, északkeleten a Gyergyói-havasok egy része. Középen áll, dacolva széllel és idővel a madarasiak által a szeptemberi búcsú idején oltárként tisztelt kereszt. Körbejárom, végigsimítom, tűri, melegíti kezem az évszázados kő. Lassan körételepszünk, élvezzük a hely varázsát, a csodálatos időt. Még maradnék, de az idő sürget, a csapat eleje már lassan visszafelé indul. Hirtelen megakad a szemünk a lábunk előtt heverő parányi kőrakáson, amely egy apró, nemzeti színű zászlót ölel körül. Azután felfedezzük a kövekből élethűen kirakott Nagy-Magyarország térképét, s a benne húzódó mai határvonalat. A parányi piros-fehér-zöld szalagot ölelő kőrakás szinte mértani pontossággal, a Madarasi-Hargita csúcsán álló keresztet jelzi. Döbbenten, meghatódva állok. Szó nélkül, az elém táruló képpel búcsúzok. Leventét kezénél húzva, lassan indulok társaim után. Már nem látom, hogy Ági Vámos Laci nyakába ül, hogy az itthoniak számára a fényképezőgép lencséjén át örökíthesse meg mindazt, ami nekünk egy életre emlékezetünkbe ivódott. 


Kellemes, laza séta után rövidesen elérjük a turistaházat. Pár falat, frissítők, kinek-kinek óhaja szerint, majd kipihenten indulunk a gerincúton hazafelé. A kőfolyásokkal tarkított embert és főleg térdizületet próbáló meredek szerpentin út a Széles-kút patak mentén ereszkedik a Madaras-völgyébe. Leventével a nyakamban nem tudom igazán eldönteni, hogy a fel- vagy a lemenetelés volt-e rosszabb. Mindenesetre többször megfogadom, hogy legközelebb a Hortobágyra megyek túrázni. Végre, amikor már nem is hiszünk benne, egy éles kanyar után előbukkan a megváltó, a Nagy-madaras patak mellett várakozó autóbusz. A fárasztó túra nehezét maga mögött tudó, lassan összeverődő társaság jókedvét még a kissé mogorva buszsofőr sem tudja visszafogni. Megfellebbezhetetlen állásfoglalásként kinyilvánításra kerül, Levente halálosan fáradt, talán már nem is él, de mindenesetre, ahogy elindulunk, úgy fog aludni, mint a tej! Hát igen. Ahogy indulás után pár száz méterrel le- leragadó szemhájaim alól körbenézek, mindenki szunyókál, kivéve természetesen Leventét, aki félhangosan, jókedvűen dudorászik. A hazafelé tartó út Csík-Rákoson és Madéfalván vezet keresztül. Enikő előadásából hallunk a környék nevezetességeiről, történelméről. 


A rákosi vár helyén, a Bogáti dombon épült Szent Jakab kápolnáról, a rákosi templomról, amelynek gótikus tornyán négyzetekre osztott mezőkben pogány és keresztény jelek vannak vésve, az 1700-as években hozzáépített hajóról, és a benne található páratlan Szent Erzsébet freskóról, valamint a kertjében eltemetett „Dörgő Hangú” jelzővel ellátott Zöld Péterről, aki Nyírő József által regényben is megörökített madéfalvi veszedelem idején volt ellenálló pap. 


Madéfalván megállunk, az 1764-ben Bukow osztrák vezette sereg által elkövetett vérontás áldozatainak tiszteletére 1899-ben állított „Székely öldöklés” emlékművénél. A buszból szemlélődünk, amikor egy törékeny kislány kéredzkedik föl, és egy általam ismeretlen költőnek az öldöklés áldozatainak vértanúságát méltató, megragadó versét mondja el felnőtteket megszégyenítő átéléssel és érettséggel. 


Meghatódva indulunk tovább. Még pár percnyi pihenő, és anyagbeszerzés egy aprócska üzletnél, majd sietve robogunk hazafelé, hogy szállásunkon végre lezuhanyozva, felfrissülve ülhessük körül vacsorázó asztalunkat, és éjszakába nyúló, vidám beszélgetések során idézzük fel e tartalmasan eltöltött túranap felejthetetlen élményeit. 

IV.

Levente széltől, naptól, levegőtől kipirult arccal fekszik a takaró alatt. Álmában is kisöklében szorítja, vigyázza a Madaras-tetőről hozott, a múlt zivatarait, a történelem viharainak tanúságát hordozó, barázdált, lapos követ. Lehunyom szemem. Egyenletes szuszogását hallgatva érzékelem, hogy árad szét, szívódik fel a vértanú kő minden tudása, tapasztalata, panasza gyermekem tenyerén, érhálózatán át, hogy vérkörein keresztül véráramlatai eljuttassák kis teste minden parányi, rejtett zugába, s ott megülepedve kitörölhetetlenül beivódjék értelmébe, s majd egyszer, kisemberből férfivá cseperedve, a most elhullatott mag, a tudás gyökereinek tápláló életerejétől kiterebélyesedve ébredjen tudatára, s ha eljön az idő, ő is továbbadhassa saját gyermekének, mint tette azt a 950-es évek közepén az én drága apám. 


Most is fülembe cseng fájdalmas-szomorú hangja: 



„Zúg a szél az ősi vár fokán,



honvéd áll a Hargitán,



Erdély szent bércére zúgva száll,



visszaszáll a magyar turulmadár!”

V.

Újra itthon. Levente arcát kedvenc „morzsizós” párnájába temetve, ezer méter mélyen alszik. A csomaghalmaz az előszoba padlóján sorsára vár. Végső forduló, s a kesztyűtartóban matató kezem árválkodó emlékmedált talál. 


Jéghideg kő, s most mégis perzsel, újraélni mindent, visszahív, s a rovarmintás szélvédő vásznán kéretlenül pereg a film. 


Tódulnak mind újra! Érzek, látok, hallok! Felvillanó fények, mozdulatok, hangok! 


Majd búcsúszó, csend, halványuló képek, egy intés, vagy csak szándék, távolodó léptek. 


Fényképszerű arcok. Kedvesek és szépek, egy – hiába űzném – hívatlan visszatér. Pár órája csak, s máris ürességet, elvonási tüneteket érzek, s ezen a körmömre égő cigaretta sem segél. 


Arra eszmélek, hogy egy kalaptartón felejtett, napszítta újságot lapozgat lustán a lábadozó kelenföldi szél. 









Rigó László

[image: image3.jpg]



2001. július 20. (péntek, hetedik nap)

Táborozásunk hetedik napja már hajnal 1 órakor elkezdődött. Vártuk csoportunk négy oszlopos tagját, akik a Király-kő meghódításáról érkeztek „haza”. Tizenkét órás túrájuk után pár perces sajtóértekezletet tartottak. Mónika és Petra (12 éves) ecsetelte, hogy szakadék szélén Bandi és Feri segítségével haladtak. Gyurinak, Robinak fárasztó, de felejthetetlen látvány volt ez a kitérő. 


Napfelkelte után, hétkor Jani sültszalonna aromával élesztette a teljes társaságot, mely hatásos volt. A szokásos reggeli hajszát követte az indulás Bagolykőre. 1679 méterre – 300 méter szintkülönbség -, amit egy óra alatt verítékeztünk le. Egy felvonó alatt vezetett az ösvény, de azt csak a katonák használhatták, mert a tévétorony őrzése az ő kiváltságuk. Ez számomra nagyon bosszantó volt, hisz kapaszkodásunk során még üzemeltették is. 


Bagolykőről csodálatos panoráma tárult elénk. Láttuk a Madarasi-Hargitát, melyet előző nap másztunk meg. Felismertük a szállásunkat és a kaolin bánya ülepítőjét. 


A leereszkedő séta: Pókád-puszta érintésével Szeles-tetőre. A puszta jellegzetessége, az erdőirtás, és a hiányos turistajelek. Enikő jártasságának köszönhetően megtaláltuk a helyes utat a Szeles-tetőre. Elsőnek a hegyi sellő, R. Ági napfürdőzött a szirten. Ebédeltünk, áfonyáztunk, s tovább vonultunk a medvék birodalma mellett, melyet több fekete rakás igazolt. Átgázoltunk egy sűrű fenyvesen. Aztán esztelenül csúnyán, lekaszabolt, tönkrevágott, széles úton kullogtunk. A lehangoló vidéket egy gyönyörű, virágokkal teli rét váltotta fel. 


A mogyoróson továbbsétálva Kalibáskő fogadta az elgyötört csoportunkat. Az első osztályú vendéglőben bőven volt időnek felfrissülni, mert a hazaszállító buszunk fél órácskát késett. 


Akkor, lehet, hogy bosszantó volt ez a kis malőr, de így visszagondolva a napot: CSODÁLATOS és HANGULATOS.









Reszegey Katalin

2001. július 20. (péntek, hetedik nap)

Hargitafürdőn a reggeli ébredés második alkalommal is ugyanolyan jól esett, mint azelőtt a sátorban. A Pataki Jani által készített gigászi mennyiségű pirított szalonna darabkákat jókora karéj kenyerek és némi zöldség társaságában fogyasztottuk el. Ily módon elég kalóriát halmoztunk fel az Enikő által tervezett mai kirándulásra.


A túra egy brutálisan meredek lejtővel kezdődött, amit mi visszafelé másztunk meg. Az egész mászásban az volt az illúzióromboló, hogy felettünk beindult a felvonó és a kis piros kabinok utasai vidáman integettek le a magasból. Ezen apró bosszúság után egy szűk törpefenyős „ligeten” keresztül nyomultunk előre a Bagoly-kő felé. Egy kutya zavart meg, de mi nem zavartattuk magunkat. A sziklaoromról legeltettük a szemünket a panorámán, így beláttuk értelmét a szintvonalakkal való gigászi küzdelemnek. A lefelé való masírozás egyetlen hátráltató körülménye az volt, hogy az annak idején felfestett kék háromszögek a fenyőfák gyantája miatt igen nehezen láthatóvá váltak. A túra során rengeteg ígéretes fotó készült. 


Egy újabb kapaszkodás után a Szeles Vesze nevű fennsíkra értünk, ahonnan könnyen felismertük Trazmar szálló „otthonunkat”, sőt még az udvarban álló autókat is. Mindenki élvezte a napsütést, miközben elfogyasztotta elemózsiáját. Pataki Jani mellbe dobott melbe kockákkal. A magaslatról lefelé vezető úton néhol az utat kutatva bozótosok sűrűjébe vetettük magunkat, míg megtaláltuk a helyes útirányt. Vámos Ági ruganyos léptekkel húzott el mellettünk, Péter fiát és egy hatalmas vargányát átölelve. Az erdőben ketten is találtak medvetornyot. Néhányunk érzése szerint a végső lefelé menetelés kissé unalmasnak tűnt, de ezt hamar feledtette velünk az újonnan felfedezett málnás, melyben úgy elvesztünk, akár egy igazi maci. 


A Kalibás-kő nevű vendéglő udvarán, a jó Csíki sör bódulatától elheverve latolgattuk a mára Sólyom kőkeményen kiszabott penzumot. (A tudomány ebben a kérdésben még megoszlik Enikő = 10 km, Vámos Laci = 15 km.) A Békéssy Laciék üveghegyén túlról nagy sokára megérkezett a busz, az általunk már oly jól megismert és megszokott sofőr bácsi – szürke ingével.


Hargitafürdőn a csoport egy része egyenest a mofettához indult, egyesek a szálláshelyre és néhányan megpróbáltak bejutni a reménytelenül zárva tartó postahivatalba. Végül a csapat a mofettában találkozott, még azok is, akiket a zabolátlan csikók megpróbáltak a főutcán a kerítéshez passzírozni. 


A vacsorára megérkezett a csipet csapat, amely megkísérelte autóval teljesíteni azt a túrát, melynek mi a másfélszeresét előző nap teljesítettük. A vacsora paprikás krumpli, palacsinta és gyilkos volt…

Ertl Balu

2001. július 22. (vasárnap, kilencedik nap)

A program: Vargyas szoros. Valószínű ez lett volna jelen túránk egyik legszebb, de egyben legnehezebb útja is. 


Sajnos az előző napi eső elmosta ezt a programot, így csak a térkép alapján képzelhettük el, hogyan győztük volna le a Vargyas patak kavicsos, köves medrét, a sziklás kapaszkodókat. Vajon ki csúszott volna elsőnek bele a vizes patakba? Biztosan csodálatos élmény lett volna. Sajnos az eső közbeszólt! Enikő nem vállalta ezt a túrát, mivel az egész éjjel csordogáló eső átjárhatatlanná tette a szorost. Így aztán néhányan a hazautazást, mások a pihenést választották. Laciék a Kossuth sziklát mászták meg, mi pedig Székelyudvarhelyre mentünk, ahol a hétvégén népi mesterek kiállítása és vására volt. Ennek a rendezvénynek sem tett jót az eső. Az árusok nagy részét elzavarta, másnap már csak merészkedtek elő árujukkal. Néhány apróságot vásároltunk, majd Korondra mentünk, ahol igazi „korondi”-val örvendeztettük meg magunkat, otthon pedig a barátainkat. Nem siettünk, csodáltuk a népművészek műhelyét, gyönyörű darabjaikat, a kereskedők kirakatait. Estefelé értünk haza. A legkitartóbbak még vacsorára összegyűltünk, beszélgettünk, értékeltük a 2001. évi nyári túra „I. fejezetét”. 


Köszönjük Lacinak, Áginak, Gabinak és Janinak a szervezést és a közösségért vállalt sok apró figyelmességet, amellyel évről évre széppé, emlékezetessé, kellemessé teszik az egyesület tagjainak a nyaralását.


Reméljük, folytatódik a jövőben is!

Csimáné Pócsa Anna

2001. július 22. (vasárnap, kilencedik nap)  

Azért mégiscsak kisüt a nap…

Az időjárás és az otthoni (honi) teendők miatt ma ismét megfogyatkozott kis csapatunk. Sajnos utolsó kirándulós napunk tervezett programját a tegnapi kiadós felhőszakadás meghiusította, mivel Enikő veszélyesnek és járhatatlannak ítélte a szurdokot, mely úti célunk lett volna, másrészt nem lehetett tudni mikor szakad le ismét az ég.

Ám mivel felkelve hétágra sütött a nap és az eső csak nem akart esni, hosszas tanakodás után Enikő kitalálta, hogy elvisz minket opált bányászni. Autóba szálltunk (kicsit felborult a megszokott ülésrend, amit később hűtlenséggel vádolva meg is kaptunk Jánostól) és tíz perc múlva megérkeztünk a tett színhelyére, egy patak partjára. Itt a csapat megannyi kíváncsi gyermek módjára lázasan elkezdte túrni a patak, mint lelőhely medrét és partoldalát. Ám nem hiába, mert valóban szebbnél szebb, a szivárvány színeiben pompázó kaviccsal, kővel, némelyek – nem Jánosunkra célzok – kisebb sziklatömbökkel rakták meg a kocsik csomagtartóját. Megjegyzem a patak partja kiváló szamóca lelőhely is volt egyben. Majd útra keltünk. 

A patak mellett az út Kiruj-fürdőre vitt. Útközben volt egy kis morgolódás a néhányunk által fölöslegesnek érzett autókázás miatt, hiszen gyönyörű erdei úton mentünk miközben ragyogott ránk a nap. 

Kirulyfürdőn sétáltunk egyet. Itt a régi és újabb kis nyaralók között megtekintettünk egy rozsdaszínű vízkitörést, egy gyógyfürdőt román módra, és hála néhány vidám ifjúnak egy igazi hegyi medvét is sikerült rajtakapnunk az út mellett a domboldalon (szegény kicsit megszédült és fejre állt, de Rigó Laci hősiesen megmentette). Aki nem hiszi, járjon utána…

Eme kis kiruccanást követően visszatértünk a szállóba, ahol fájó búcsút vettünk Enikőtől. Párjától, Laci bácsitól sajnos nem tudtunk, mivel ő épp az éjszakai vihar fáradalmait – amit a sátorban vészelt át – pihente ki szobánkban.

A lustábbakat hátrahagyva rövidke kis túrára indultunk a Kossuth-sziklára, amely talán még félórányira sem volt szállásunktól, ám annál csodásabb panorámát és végtelen nyugalmat nyújtott. De nem hagyhatom szó nélkül a völgyben előttünk legelésző fekete és fehér birkákat sem, melyeket a sziklán ülve próbáltunk ugyan megszámolni, de egyszer csak nekiiramodtak és eltűntek szemünk elől.

Visszatérve vacsi, csomagolás, majd a maradék vodka készlet gyors elfogyasztása mellett még egy utolsó csevegés és jó éjszakát...









Gabi (a kócos)

2001. július 23. hétfő (tizedik, utolsó nap) 

Hargitafürdő (Románia) – Mátészalka (Magyarország)

5 óra körül megindult a mocorgás a turistaszállóban. Zuhany, WC-lehúzás, mosdó környékéről hallatszottak a „csobogó hangok”. Erre én is összekaptam magam, elrendeztem a legszükségesebbet (WC, mosdás), aztán csomagjaim ¾ részével levonultam a kocsihoz, utána az ebédlőbe-konyhába. Lent már a Reszegey-Vámos házaspár, Csimáné Anci szorgoskodott – szalámi-, kenyér- és szalonnavagdosás, nagy-nagy pakolászás. Az előző esti előkészületek sokat segítettek, de így is maradt bőségesen elrámolni való. Lent elsőként a két László, azaz Rigó és Reszegey László jelent meg, amit rövid tájékozódás után kiderítettem. Hamarosan azonban szállingóztak a többiek is – Patakiék, a gyerekek, csak valahogy a három új leányzó nem érkezett le. Lassan Csimáék úgy döntöttek, ők indulnak úgy, ahogy jöttek – külön utakon járva –, Hannát persze most is viszik magukkal. Nekünk, a „maradéknak” azért szép lassan mégis minden bekerült a kocsinkba, a lányok is lejöttek, mindenki megreggelizett, eltűntek a koszos edények, s végre valahára ¾ 7-kor (magyar idő szerint) elindult a kis karaván. Előtte azért még forró búcsút vettünk a „gazdasszony-gondnok” házaspártól, s biztosítottuk őket, hogy minden nagyon szép, jó és finom volt, s talán ég jövünk erre. 


A kicsit pártás, felhős időben egészen jól haladt a kis csapatunk, amely egy kis kék buszból és három személykocsiból állt. Korond volt az első pihenő, ahol rövid vásárlási időt engedélyezett magának a csapat, s az „ismerős bolt” mellékhelyiségében még a folyóügyeket is elrendezték egyesek. Korondon gyorsan beszereztem egy kutyakosarat, amely nagy tetszést aratott a többiek körében, mondván jó nagy, abba mind a két kutya belefér. (Jelzem: egyedül Buksi foglalta el a 8 kg-jával a világ legtermészetesebb módján, s morog az anyjára, ha az közeledik a kosár felé.)


Minden vásárolt portékát bepakolva a csomagok tetejére lassan tovább indultunk. Meglepődtem ugyan, hogy a Reszegey-Vámos házaspár az útszélen éppen átkelésre vár, nem velünk indul, de hamarosan már utánunk sepertek. Jó hosszú együttlét után egyszer csak Vámosék előre vágtattak, s hamarosan Rigó Laci is követte őket. Nemsokára arra lettem figyelmes, hogy az ismerős két kocsi jobb oldalon parkol, Levente pedig a kocsi mellett trónol kocsi alakú bilijén. Gyorsan mi is besoroltunk eléjük-mögéjük, ahogy sikerült. Akárhogy próbálkozott a gyerek, nem volt sikerélménye. Mi, többiek, közben türelmesen várakoztunk, de mert csak nem sikerült Levente Örsnek semmit produkálnia saját kiskocsijába, apja úgy döntött: pakolás ás továbbindulás. Vámos Laci közben a „rövidítést” választotta, azaz közölte, kikerüljük a nem tudom melyik hídjavítás miatti tumultust. Így a kisbuszt szépen elhagyva továbbindultunk őrült iramban, s hamarosan borzalmas útra tértünk. Kisebb-nagyobb gödrök az úton mindenütt, kikerülési lehetőség nincs, előttünk román rendszámú utánfutós személykocsi. Vámosék egyszer csak balra vágódtak, Rigó Laci szinte hozzájuk ragadva (tapadva) elhúztak a román kocsi mellett, s persze minket jól hátrahagyva. Miután az első előzési próbálkozásom éles fékezésbe torkollott – ugyanis akkora gödrök tátongtak előttem, hogy egy nagyobb kutya simán belefekhetett volna bármelyikbe –, nagy nyekkenés, egy kerék beleszaladt az egyik gödörnek nevezett árokba, úgy döntöttem, maradok az előttem középen haladó kocsi után. A két magyar kocsinak még a nyomait sem láttuk Keresztapu (Reszegey László) és én, azért nem estünk kétségbe. Eddig ugyan mindig láttam a kocsikat, körben a tájat, falvakat, sőt a jelzőtáblákat is, de most csak az úttestet, a végeláthatatlan gödrök tömkelegével. Jó iramot diktált az utánfutós kocsi – Vámosék őrült vezetési stílusát nem ismerve, mégsem láttam a két kocsiból egyiket sem. Dózsa György falu után Jánosfalvára (?) emlékszem még, utána nagy-nagy rohanás, mígnem a román kocsi jelzett, hogy előzhetek és jobbra húzódott. Kaptam magam, s a „lovak közé csaptam”, nyomás a két kocsi után, akiknek még porfelhője sem maradt. További hosszú gödörkerülgetés, régi kis házak, kevés forgalom, s egyszer csak előttem a távolban a keresett két kocsi. Útszűkület, út- és hídjavítás miatt lassításra kényszerültek, így képes voltam utolérni őket végre valahára. Nemsokára elágazáshoz érkeztünk, ahol végeláthatatlan kocsisor balra és jobbra, viszont mi hamar átkeltünk elsőbbségünk miatt. Ezután rövid kocsikázás után leálltunk a parkolóban. Laci közölte, hogy Janiék bent ragadtak az elhagyott kocsisorban, az előbb beszélt velük, s megvárjuk őket. Rigó Lacival megállapítottuk, szörnyű, tengelytörő utat hagytunk magunk mögött. Ági közben felfedezte, a szemközti oldalon jó kis lejáró van a kukoricásba, lehet folyóügyeket rendezni. Miután végeztünk a dolgunkkal, lassan visszasétáltunk a kocsikhoz, s megkávéztunk. Előkerült Vámos Lacinál a térkép is, nézegettük, közben közöltem, Kolozsvárnál mi eltérünk, Szatmárnémeti felé megyünk haza. Térképünk és szánk van, csak hazatalálunk. Még egy darabig nézegettük a tájat és a felhőket, melyek indulástól kísértek bennünket, s egyszer csak befutott a kisbusz. Gyors tájékozódás, merre lehet a dolgokat elintézni, s hirtelen kiürült a busz, mindenki ment a dolgára. Jani szerint a kb. 20 perc, amíg vártunk rájuk, sok, Vámos Laci úgy kezdte, nem régen, csak 20 perce… Kibírtuk minden erőltetés nélkül. 


A pihenő után továbbindultunk, s Rigó Lacival úgy döntöttünk, nagyon jó nekünk a Pataki Jani által diktált tempó. Vámos Laci szereti a rohanást, ők így elhúztak, mi továbbra is mindenben összetartva, mintha össze lennénk kötve, együtt haladtunk egészen Kolozsvárig előttig. Egy szép kis szerpentines úton kifogtunk egy tetű lassú kamiont, ami csiga lassúsággal haladt végig előttünk. Jó néhány román kocsi megunta – mit nekik záróvonal –, kivágódott, előzött. Már nem sok lett volna hátra, de ki gondol előre, Jani megunta, előtte szabad a terep, záróvonal ide vagy oda, nyomás előre. Mi persze nyomban követtük, vesztünkre. A román kocsiknak a rendőr intett, hogy mehetnek tovább, minket viszont szépen „lemeszelt”. Nem sokat tudott magyarul, de azt mindhármónknak külön-külön elmagyarázta, megmutatta, hogy néhány méterrel arrébb van az „előzni tilos vége” tábla, csak addig kellett volna kitartanunk. Az útleveleket megnézegette, aztán egy füzetet mutogatva közölte: minimum 400.000 LEI, maximum 800.000 LEI a büntetés. Pénztárcámat elővéve mutattam neki, egyszázegynehány ezer lei-em van összesen, többet nem tudok adni. Erre körbenézett, kivette a 100 ezrest, megkérdezte: jól van így?! Hát persze, hogy jól volt, így aztán tovább-ot intett. Kicsit később, még Kolozsvár előtt, a piros Suzuki után, aki már várt bennünket, szépen besoroltunk és kiszálltunk. Ágiék megúszták a büntetést, de mi hárman fizettünk, s örültünk, hogy csak ennyit. Előrekerültek a térképek, megbeszéltük kinek merre kell menni, s elbúcsúztunk egymástól, mert itt elváltak útjaink. 

Bár egyszerre indultunk tovább Vámos Laci vezetésével, a városba érve mi az első jelzés után (Zilah-Szatmárnémeti – persze románul) letértünk. Meglepődve láttuk kis idő után, előttünk vége az útnak, balra Nagyvárad, jobbra Centrum. Persze, hogy Nagyvárad felé indultunk, nem akartunk a városba bemenni. Kis idő múlva vége lett a városnak, távolban nagy METRO felirat. Hát ez csak nem jó útirány, próbáljunk kérdezősködni. Ezzel már volt egy kis gond. Ugyanis a legelső nő, akit leszólítottunk, szúrós szemmel nézett ránk, szóba sem állt velünk, megvetően végigmért bennünket, és továbbment. A következő járókelő is úgy kezdte, de talán meggondolta magát, s a Satu Mare és a mutogatás hatására közelebb lépett, ő is mutogatni kezdett kis gondolkodás után Nagyvárad felé. Megköszöntük, de az irány csak nem volt megnyugtató, így a METRO-nál megfordultunk és visszamentünk a városba. Hamarosan visszaértünk az ismerős elágazáshoz, a visszafelé (Hargita felé) vezető úthoz. Ez így csak nem jó, próbálkozzunk a CENTRUM felé – hamarosan bent voltunk a város központjában, jó nagy forgalomban. Magyar rendszámú kocsit még mutatóba sem láttunk. Viszont hamarosan megláttuk a ZILAH feliratú táblát, aminek nagyon megörültünk. Főleg annak, hogy egy román rendszámú kocsi előttünk szintén arra kanyarodott, s ezzel megmutatta azt is, hogy a villamos síneken hogy kell közlekedni, mikor kinek van elsőbbsége, merre lehet egyáltalán kerülni, kanyarodni. Elértünk egy furcsa elágazáshoz, a villamossínek mellett ugyanis egyenesen tovább jelezte a tábla az utat ZILAH felé, de balra távolabb egy tábla Szatmárnémetit mutatott. Ezt a táblát választottam szerencsére, s szerpentines, kapaszkodós, gyengébb minőségű úton, a vasúti síneket hátrahagyva kiléptünk a városból. Jónak tűnt az útirány, itt-ott előtte régi Satu Mare feliratok maradványai tűntek elő, így megnyugodva haladtunk tovább. 

Rövidesen széles, jól kiépített autóúton seperhettünk hazafelé. Időnként kisütött a nap, de legtöbbször felhős volt utunk. Néhol eső-zápor nyomok, de valahogy minket elkerült, mert azt a néhány cseppet, amit itt-ott kaptunk, nem lehet oda sorolni. Zilahig végig nagyon jól haladtunk, összesen egy magyar rendszámú kocsival találkoztunk, a forgalom tűrhető volt. Itt is kétirányú elágazás várt, s persze, hogy először a rossz irányt választottuk, de pillanatokon belül kiderült, és gyorsan módosítottunk. Itt a Nagykároly felirat zavart meg bennünket, de csak az volt a jó irány. Gyors pisilés és tovább. Keresztapám közölte, most már jó lenne enni valamit, ő már éhes. Így kerestem egy „leálló helyet”, de csak egy leágazás jelentkezett. Széles letérő, így gyorsan lehúzódtam, itt csak nem lesz nagy a forgalom, ehetünk. Szép kényelmesen megettük a szendvicset kovászos uborka kíséretével. Viszonylag nagy kocsiforgalom haladt mellettünk, sokan kanyarodtak le, s érdeklődve figyelték ténykedésüket, volt, aki még köszönt is. Az eső nagy cseppekben jelezte, ő bizony elindul. Nem zavartatva magunkat, kényelmesen befejeztük az evést, visszapakoltunk, Keresztapu elrendezte a folyóügyeit, tovább indultunk. 

Az eső nem sokáig zavart, kimentünk a felhő alól, s ismét jó úton haladtunk a határ irányába. Folyt ugyan az útépítés, de lehetett tőle haladni. Szatmárnémetit hamarosan elértük, s ez már majdnem olyan volt, mintha otthon lennénk, bár magyar rendszámú kocsit továbbra is csak elvétve láttunk (idáig összesen hármat) Kolozsvártól. Keresztapunak teljesen ismerős minden, így rögtön irányított, hova menjünk, hol célszerű megállni, és bemenni a boltba, piacra. Így aztán a dugi lei előkerült (ha ezt tudta volna a román rendőr!), a felét rögtön elköltöttem két üveg alkoholra, a maradékon benzint vettem a Szatmárnémeti utáni benzinkúton. Furcsa lehetett, hogy csak nyolc liter körüli benzin a tankolásom, miután pont mellettünk egy magyar rendszámú kocsi tulajdonosa úgy tankolt, hogy közben jól megrázta a kocsit, minél több férjen bele. A határra érve persze megint abba a sorba (kettőből kellett választani) álltam, amelyik lassabban haladt. Nem zavartattam magam, Keresztapám megjegyzésére pedig közöltem, ha átállok a másik sorba, biztosan az megy majd lassabban. A román katona először nem találta, mikor is mentünk át, kis segítséggel mégis meglátta. Továbbmenve Keresztapu mindenáron balra akart irányítani az ott álló két személykocsi után, s morgott, hogy én mégis jobbra megyek. Közöltem, hogy most inkább a román vámtiszt integetését kell figyelembe vennem, ha egyáltalán át akarunk menni a határon. Nem nagyon vette a lapot, csak később jött rá, mit is mondtam. A vámtiszt első kérdése az volt, tudok-e románul, s mert természetesen a válaszom „NEM” volt, megemelte a hálózsákot, majd intett: „MEHETSZ!”.

A magyar vámos megkérdezte, van-e valami elvámolni valónk, s mivel ilyenről nem tudtunk, rögtön továbbmehettünk. Gyorsan elhúztunk, s az útszélen leállva telefonáltunk a családnak. Kb. ½ óráig voltunk a VÁM-nál – ¾ 5 körül értünk oda, most pedig ¼ 6 elmúlt. Húgom első kérdése az volt, hogy a kapuból telefonálok? Közöltem, azért még nem vagyunk ott, röviden megbeszéltük a várható érkezést, s Muci néni tájékoztatását. Persze megint rám jött a pisilés, nem érdekelt semmi, gyorsan elrendeztem az esőtől ázott terepen. Most már hazai földön, megnyugodva haladtunk tovább. Csengersimát elhagyva csörgött a telefon – Ági érdeklődött, merre járunk, és kérte az Édesanyáék telefonszámát, mert Fanni nem vette fel a sajátját. Ők már Püspökladány környékén jártak addigra. Rövid beszélgetés után hazáig meg sem álltunk. Minden falunak – városnak nagyon megörültem, s alig vártam, hogy vége legyen az útnak. 

Keresztapámat a holmijával együtt 18 óra után néhány perccel kipakoltam (persze az ajándékba hozott szalmakalap a kocsiban maradt), s nyomás Édesanyáékhoz. Az udvarra behajtva szóhoz sem jutottam, rögtön letámadott a két kutya. Hagytam magam, mást úgysem tehettem. A visítások, kutya-puszik között próbálkoztam a családot is üdvözölni, nem sok sikerrel. Nagy nehezen mégiscsak szóhoz jutottam, mindenkit üdvözöltem, s nagyon örültem, hogy végre hazaértem. 









K. K. (Kósa Kati)

2001. július 23. (hétfő, tizedik, utolsó nap)

És indulás haza…

Ismét reggel, csak egy kicsit korábban. Kati negyed 6-kor ébresztőt fúj a lányszobának. A 7 órás induláshoz képest kissé korainak tűnt, főleg, hogy a csomagok már a kocsiban, de hát sebaj. Mire kimásztunk az ágyból és megmosakodtunk a társaság nagy része már így is túl van a reggelin. Állítólag isteni rántottát ettek - amiből a későn érkezőknek már csak az emléke maradt, hát így jár, aki nem elég fürge. Azért éhen mi sem maradtunk.

A korai kelésnek köszönhetően indulás a tervezettnél korábban, konvojban. Kérésemre egy röpke megálló Máréfalván, a végeláthatatlan székely kapuk és kékre festett aprócska kis parasztházak, régi porták között. (Jánosnak üzenem: legközelebb Segesvárt is megnézzük?) 

Pár fotó és már indulunk is következő megállónk, Korond felé, ahol egy kicsit ismét elvesztünk a kerámiák és egyéb vásárfiák sokaságában. De hát innen is tovább…


Kisbuszunkban ismét együtt a „család”. Gabi anyu lelkesen gyártotta kérésünkre a finomabbnál finomabb szendvicseket, jó kis kovászos uborkával. De volt kekszevés lekvárral. Ági isteni ribizli lekvárjának a maradékát pusztítottuk el.


Útközben gyönyörű falvakat, völgyeket és szerpentineket szeltünk át. A párás csillogásban a zöld ezernyi árnyalatát csodálhattuk meg. Körülöttünk mindenfelé legelésző birkák, tehenek és lovak.


Kolozsvár határában kisebb atrocitás ért bennünket. Konvojunkat elkapta a rend helyi őre egy záróvonal átlépése miatt. Némi alkudozás, majd az eset közös megvitatása után indulunk tovább, de előtte még búcsú Katitól és Laci bácsitól, aki előtt le a kalappal, hogy végigcsinálta velünk az összes túrát.


Kolozsvártól a határig nem túl jó hangulatban telik az út. No, nem a debreceni fiú miatt, akit meggondolatlanul az út szélén felejtettünk, hanem mert ebben a részében az országnak még szembeszökőbben érezhető a román igénytelenség és pusztítás. A városokban sivár beton rengetegen vezet utunk. Eltűnnek a magyar feliratok, helyette majdhogynem még a kukák is a román nemzeti színekben pompáznak. De megcsodálhattuk a román vezetékelést és a ki tudja mióta fennmaradt karácsonyi égősorok kavalkádját is az utcákon. Mindezt látva az ember szíve fájdalmasan összeszorul. 


A határ előtt vagy 20 km-rel sikerült letévednünk az útról és ezzel megzavarnunk néhány jóhiszeműen minket követő autót. A román határt elhagyva Jánosunk rémisztő csatakiáltással üdvözölte kis hazánkat, mi enyhén értetlenül szemléltük. Azért Románia, és vele a gyönyörű Erdély még mindig nem csak a románoké.


Hazafelé tartva egyre pilled a társaság. A többieknek már búcsút intettünk, de valójában csak Pest határába érve kezdtünk ráeszmélni, hogy már csak percekre zsugorodott az ebből a csodaszép és önfeledt kirándulásból hátralévő idő.


Gabi (a kócos)
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Székelyföld (Szent Anna-tó, Hargitafürdő), 2001. július 14-23.

A túra résztvevői:

· Bakos Judit

· Békési László

· Csima Mihály

· Csimáné Pócsa Anna

· Csordás Ágnes

· Dittrich Andrea

· Doma György

· Doma Petra

· Ertl Balázs

· Ertl Dóra

· Ertl Orsolya

· Ertl Tamás

· Fazakas Ferenc

· Király Gabriella

· Kósa Katalin

· Mérai Róbert

· Pataki János

· Pataki Jánosné

· Pataki Zsófia

· Reszegey Ágnes

· Reszegey Katalin

· Reszegey László

· Rigó László

· Rigó Levente

· Sárkány Izolda

· Szilágyi András

· Vámos Hanna

· Vámos László

· Vámos Péter

· Victor Mónika

Kedves és nagyszerű túravezetőnk: Zsigmond Enikő
Aki a tábort felügyelte: Sólyom László

És akik esténként meleg étellel vártak: Lujzika és Teréz.

Székely Himnusz






Ki tudja merre, merre visz a végzet,






Göröngyös úton, sötét éjjelen. 






Vezesd még egyszer győzelemre néped,






Csaba királyfi, csillagösvényen. 







Maroknyi székely porlik, mint a szikla,







Népek harcától zajló tengeren,



Fejünk az ár, jaj, százszor elborítja,



Ne hagyd elveszni Erdélyt, Istenem.


Ameddig élünk, magyar ajkú népek,


Megtörni lelkünk nem lehet soha.


Szülessünk bárhol, földünk bármely pontján,


Legyen a sorsunk jó vagy mostoha.







Maroknyi székely porlik, mint a szikla,







Népek harcának zajló tengerén,



Fejünk az ár, jaj, százszor elborítja,



Ne hagyd el Erdélyt, Erdélyt, Istenünk.


Keserves múltunk évezredes balsors,


Tatár s török dúlt, labanc rabigált.


Jussunk e honba: magyar-székelyföldön,


Szabad hazában élni boldogan.







Maroknyi székely porlik, mint a szikla,







Népek harcának zajló tengerén,



Fejünk az ár, jaj, százszor elborítja,



Ne hagyd elveszni, Erdélyt, Istenem.


Ki tudja, innen merre visz a végzet,


Országhatáron, óceánon át. 


Jöjj, hát királyunk, itt vár a te néped:


Székely nemzeted, Kárpát bércein.







Maroknyi székely porlik, mint a szikla,







Háborgó szélben, zúgó tengeren,



Fejünk az ár, jaj, százszor elborítja,



Ne hagyd el Erdélyt, Erdélyt, Istenem.


Édes szűzanyánk, könyörögve kérünk, 


Mentsd meg e népet, vérző nemzetet. 


Jussunk e honban, magyar-székelyföldön:


Szabad hazában élni boldogan, 



Maroknyi székely porlik, mint a szikla,



Halál-igában meggyötörten él. 



Szívünk a korbács százszor eltalálja.



Ne hagyd elveszni, Erdélyt, Istenünk!







Csanády György
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